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Struény piehled obsahu jedenacté kapitoly knihy Daniel.

Tematicky je jedendcta kapitola ve skute¢nosti pokracovanim kapitoly desaté. Byl to Stephen
Langton, arcibiskup z Canterbury ktery v roce 1227 po Kristu uspotadal Bibli do kapitol kviili
snadnéjSimu nalezeni biblickych textd. Wicliffova anglicka Bible zroku 1382 byla prvni
Bibli, ve které se toto usporadani do kapitol objevilo. Od téchto dob skoro vSechny biblické
preklady prevzaly Langtonovo rozdéleni. Ne vzdy je ale toto rozdéleni tematicky korektni.

Vize ve druhé, sedmé a osmé kapitole byly ptfedany v symbolické feci. Kapitola jedenacta ale
popisuje velmi podrobné d&jiny od dob Perské fige, Recka, Rima a stfedovéku az do druhého
prichodu Jezise Krista vypravéskym zpisobem, tedy doslovné. To ov§em neznamend, ze je
jednoduché tuto kapitolu pochopit. Patii k netéz$im v celé Bibli. Kazdy ver§ obsahuje mnoho
informaci, které jsou €asto podany pro nés dost zdhadnym zplsobem. Je mozné, Ze nas chce
Bih donutit studovat déjiny, abychom se z nich poucili. Pro nékteré z nas dnes je 11. kapitola
mozna zbyte¢né podrobny popis historie, ale pro Bozi lid vSech generaci bylo dilezité védét,
ve které fazi déjin - planu spaseni zili. I pro nés jsou nckteré¢ informace z 11. kapitoly
budoucnost, 1 kdyz se jiz vétSina udalosti naplnila.

D¢jiny lidstva jsou plné lidskych tragédii. VéEtSina toho, co budeme v 11. kapitole studovat je
negativni, podobné¢ jako kdyz si dnes precteme zpravy o udélostech ve svété. VétSina
historickych osob, které v této kapitole hraji roli, proti nékomu vedou vélku, vrazdi,
podvadéji, 1zou a intrikuji v touze ziskat moc a bohatstvi. Nic nového pod sluncem. Bih to
vSechno vi.

Htich, nejvétsi nemoc lidstva, je vZzdy nasmerovan proti nékomu. Bud’to proti sobé, svému
bliznimu, nebo proti Bohu. List Rimanim 3:23 vichni zhiesili a chybi jim Bozi slava. Bith
chce ale uzdravit vSechny, kteti Ho hledaji.

Vymezil ov§em jak narodtim tak i jedinctim urcité hranice které nesmi prekrocit.

Skutky apoStolii 17:26-27 *°Z jednoho ¢lovéka uéinil celé lidstvo, aby Zilo na celém
zemském povrchu. Vyméfil jim uréena obdobi a hranice jejich Zivota, *’aby hledali Boha, zda
by se ho snad mohli dotknout a nalézt ho — ackoli neni daleko od zddného z nés.

S timto v mysli pojd'me studovat tuto kapitolu vers po versi.



Daniel 11:1-2 'Proto jsem uz v prvnim roce Darjavese Médského povstal, abych jej posilil
a podpotil. >Ted ti tedy povim pravdu: V Persii povstanou jesté tii krdlové a po nich piijde
ctvrty, ktery bude mnohem bohatSi nez vSichni ostatni. Pomoci svého bohatstvi podniti
vSechny proti feckeé fisi.

Vyklad Daniel 11:1-2 Médo — Persie

Prvni vers je pokraCovanim desaté kapitoly. Zména kapitol na tomto misté je dost nestastna,
protoze vznika faleSny dojem, ze se zde jednd o nové téma. Pfitom je zde rozvijeno téma
kapitoly piedeslé. Informace byly Danielovi dany ve tietim roce krale Kyra. Andél Gabriel
zde ale Danielovi vypravi o udalosti, kterd se odehrala v prvnim roce krale Daria - Darjavese
Médského kterého si nesmime plést s kralem Dariem 1. Hystaspem, ktery vladl pozdé;i.

Kral Darius - Darjave§ Médsky byl vyznamendn nebesy navstévou and¢la Gabriela, ktery ho
podporoval a posiloval. Zfejmé z tohoto divodu projevoval tento kral Danielovi v Sesté
kapitole tak velké sympatie. Sily dobra a zla bojuji o nadvladu nad mysli lidi, obzvlast’ t&ch,
kteti maji moc. Kazdy clovék ma ale svobodnou vuli, rozhodnout se jakému hlasu bude
naslouchat. V ptipad¢ Daria Médského zvitézili o€ividné sily dobra.

BoZzi andélé hovofi na rozdil od padlych vzdy pravdu. Gabriel zjevuje Danielovi v této a
dvanacté kapitole panorama lidskych dé¢jin od Cast Perskych krali az do druhého ptichodu
JeziSe Krista. Vysvétluje, co vSechno se stane béhem 2 300 let, o kterych hovoftili and¢lé
v kapitole osmé. V kapitole devaté, bylo vysvétleno pouze prvnich 490 let tykajicich se
zidovského naroda.

ProtoZe tato vize byla dana ve tfetim roce krale Kyra, musi ti dalsi ¢tyfi persti kralové o
kterych je zde te¢ vladnout po ném. Nasledovnikem krale Kyra byl jeho syn Kambyses.
Dfive, nezZ se vydal na trestnou vypravu proti Egyptu, zavrazdil svého bratra Smerdise. V jeho
nepiitomnosti se ale podvodnik jménem Bardia vydaval za zavrazdéného Smerdise proto, Ze
mu byl podobny a zmocnil se trinu. Kambyses, ktery se o tom dozvédél, se chtél vratit do
Persie, ale pfi zpate¢ni cesté tragicky zahynul podivnym zplisobem. Zranil se o sviij vlastni
mec¢ a zemiel.

Dareios I Hystaspes, ktery byl plivodné kopinikem Kambyse, zosnoval pu¢ proti faleSnému
Smerdisovi a usedl na trin. Nebyl legitimnim nasledovnikem triinu, ale prosadil se diky
vojenskym tuspéchlim. Ti tfi kralové, ktefi povstanou v Perské zemi, byli tedy Kambyses,
faleSny Smerdis a Dareios I Hystaspes.

Po nich povstane mnohem bohats$i a mocnéjsi kral, ktery na vrcholu své moci zaato¢i na
Recko. Jedna se bez pochyby, o krale Xerxe — Acha$vera, syna Dareia I Hystaspa o kterém se
hovoii v knize Ester. V roce 480 pred Kristem zautoGil tento kral na Recko s nejmocngjsi
armadou, kterou do té doby svét vidél. Recka flotila byla porazena v bitvé u Artemisia.
PerSané zvitézili v bitvé u Thermopyl, dobyli Athény a zatlacili Athéilany a Spartany na jejich
posledni linii odporu pfi korintském Isthmu a Saronském zalivu. Pak se ale PerSaniim ptestalo
dafit a byli vytlaeni. Rekové nikdy nezapomnéli na svoje poniZeni a ¢ekali na piileZitost se
pomstit. Ta se jim naskytla, kdyz se k moci vroce 336 pred Kristem dostal Alexandr
Makedonsky zvany Veliky. O ném hovoti dalsi verSe.



Daniel 11:3-4 *Potom povstane bojovny kral, ktery ovladne obrovskou fisi a bude si délat,
co se mu zlibi. “Na vrcholu moci se ale jeho #i3e rozpadne a bude rozdélena do &tyt svétovych
stran. Nepfipadne ovSem jeho potomkiim a nebude uz mit takovou moc jako za n¢;.
Kralovstvi mu bude odiiato a rozdéleno jinym.

Vyklad Daniel 11:3-4 Alexander a Recko

Tim bojovnym a mocnym kralem byl Alexander Veliky, ktery zautoc€il na Persii v roce 334
pted Kristem. Prvniho fijna 331 pfed Kristem se odehrala kli¢ova bitva u Gaugamél, ve které
bylo vojsko Perského krale Dareia III Gplné zni¢eno. Alexandrovi v tomto okamziku nestalo
JiZ nic v cesté na Babylon. Alexandr poté vkrocil Istafinou branou do mésta, nacez se nechal
prohlésit ,kralem Asie“. Babylonem padla Alexandrovi do rukou nejvét§i metropole
tehdejSiho svéta. Alexandr byl oslnén velkolepou okazalosti a n¢kdejsi slavou Babylonu.
Nechal ho opravit a ur¢il jej hlavnim méstem své fiSe. Po mnoha dalSich valkach se Alexandr
v unoru 323 pted Kristem vratil zpét do Babylonu a zacal zde planovat novou valku, jejimz
cilem mélo byt ovladnuti Arabie pii pobiezi Perského zalivu a Rudého mote.

Podle prament hodlal Alexandr po dobyti Arabie napadnout také Kartago, Sicilii a Italii. O
mife jeho ambici svédci, ze zamyslel vybudovat vojenskou silnici vedouci az k Herkulovym
slouptim (Gibraltarsky priliv). K uskute¢néni této ptisobivé expedice byla zahdjena vystavba
flotily tisice lodi. V kvétnu, nedlouho pied odchodem vojska, dal Alexandr svého mrtvého
pritele Héfaistiona prohlésit za poloboha. Udalost se stala podnétem k uspotfadani oslavy,
behem niz se Alexandr, tak jak bylo u ného bézné, oddaval bezuzdnému pozivani alkoholu.
Co se pritom piesné pfihodilo, neni z li¢eni antickych historikli ziejmé, ale druhy den rano
Alexandr onemocnél. V nasledujicich dnech se kralliv zdravotni stav i pfes snahu lékatii
rapidné zhorSoval. KdyZ se vojaci doslechli, Ze Alexandr umird, vynutili si k nému pfistup a
jeden po druhém kolem ného v tichosti prosli. Den poté, 10. nebo 11. ¢ervna 323 pf. Kristem
Alexander Makedonsky zvany Veliky v Babyloné zemfel. Po jeho smrti se Zddnému z jeho
generalti nepodaiilo tak obrovskou fi§i udrzet pohromadé. Recky narod byl presné podle
proroctvi Daniela rozdélen na ¢étyfi strany svéta, tedy do Etyf velkych tizemnich celkd. To
jsme jiz studovali v sedmé a osmé kapitole.

Daniel 11:5 °Jizni kral bude mocny, ale jeden z jeho velitelti se vzmiize jesté vice, takze
ovladne jesté vEtsi 1isi nezli on.

Vyklad Daniel 11:5 Ptolemaios I a Seleukus I

V 11. kapitole se obcas setkdme s pojmy, jizni kral a severni kral. Tyto pojmy popisuji
jednotlivé osoby, které ovladali na jihu Egypt a na severu Syrii. Jsou to zemé které lezi jizné€ a
severn¢ od Jeruzaléma. Egypt byl na jihu ovladan dynastii Ptolemaiovctl, zatimco Syrii na
severu ovladla dynastie Seleukovcu.

Jizni kral — kralicky pieklad piSe kral poledni v patém versi je tedy Alexandriv general
Ptolemaios I Sotér (spasitel), zakladatel dynastie Ptolemaiovci, ktery ovladl Egypt. Ten jeho
velitel, ktery se pozd¢ji stal mocnéjSim nez on, byl Seleukus I Nikator (vitéz).

Seleukus I, ktery byl také jednim z Alexandrovych generalli, pivodné obsadil vychodni Cast
Alexandrovi fiSe. Nicmén¢ byl donucen uprchnout pfed Antigonem k Ptolemaiovi do Egypta.
Ptolemaios ucinil Seleuka svym namoinim velitelem. Seleukos si byl dobfe védom, Ze
Ptolemaios neni schopen vyrovnat se Antigonové obrovské moci a inicioval vznik koalice



diadochti proti Antigonovi.

V roce 301 pted Kristem se Seleukos spojil v Malé Asii s Lysimachem, kralem v Thrékii, a
spolecnymi silami pak v bitvé u Ipsu piivodili Antigonovi poradzku a smrt. Vitézni diadochové
si rozdé€lili mezi sebe Antigonovy drzavy, pticemz Seleukos pfipojil ke svému kralovstvi
nékteré oblasti Malé Asie, Syrii a Libanon. Tim se stal kralem severnim.

Dtive, nez se Seleukovi podafilo obsadit Judeo-Palestinu, tak se této zemé zmocnil
Ptolemaios. Tento Ptolemaitv ¢in se stal v dalSich vice nez dvou staletich pfi¢inou napéti a
Sesti valek mezi Seleukovci a Ptolemaiovci, tedy kralem severu a kralem jihu. Tyto konflikty
trvaly az do doby, nez si ob& zemé& podmanili Rimané. To vie Gabriel podrobné vysvétloval
Danielovi v dalsich verSich 11. kapitoly, protoze se tyto valky dotykaly zidovského naroda.

Daniel 11:6 °Po mnoha letech pak ob& kralovstvi uzaviou spojenectvi. Dcera jizniho krale
bude na potvrzeni dohody provdana za severniho krale, svou moc si vSak dlouho neudrzi a ani
on nezistane u moci. V téch dnech totiz bude spolu se svou druzinou i se svym otcem a
ochrancem zrazena.

Vyklad Daniel 11:6 - valky krali severu proti kralium jihu

Kolem roku 252 pfed Kristem uzaviel krél jihu Ptolemaios II Filadelfos pfiméfi s kralem
severu Antiochem II zvanym Theos (Biith). Soucasti spojenectvi byl plan, Ze Antiochus II
zapudi svoji prvni manzelku Laodiku a jeji dva syny a vezme si za zenu Bereniku, dceru
jizniho krale Ptolemeia II Filadelfa, které dal obrovské véno. To se také stalo. Bereniké brzy
porodila syna, ktery se mél stat naslednikem trtinu. Antiochus II ale brzo zjistil, Ze jeho prvni
zena Laodika mu vyhovovala 1épe. KdyZ pak otec Bereniké Ptolemeios II zemfel, tak se
Antiochus II s Berenikou rozvedl a vratil se zpatky k Laodice. Urazena Laodika se vSak
pomstila tim, Ze svého manzela v roce 246 pted Kristem otrdvila a nechala zabit Bereniku,
jejiho syna a celou jeji druzinu. To vSechno fekl Gabriel Danielovi ptiblizn€ 300 let diive nez
se to stalo.

Daniel 11:7-9 "Trinu se pak ujme néastupce z téhoz rodu. Zatto¢i na vojska severniho kréle
i na jeho pevnosti a podafi se mu nad nimi zvitézit. 3Ukofisti také jejich bohy, jejich sochy,
vzacné nacini, stiibro 1 zlato a odveze je do Egypta. Potom necha severniho krale celé roky na
pokoji. °Ten se sice pokusi #3i jizniho krale napadnout, ale stahne se zpét na své vlastni
tzemi.

Vyklad Daniel 11:7-9

Na egyptsky triin dosedl roku 246 pred Kristem Ptolemeios III. Euergétes (dobrotivy), syn
Ptolemeia II a bratr zavrazdéné Bereniky. Rozhodl se smrt své sestry a jejiho syna pomstit a
vtrhl do Syrie proti severnimu krali, kterym v té dobé byl Selekus II.Callinicus. Tim se
odehrdla tteti Syrska valka, ktera trvala od roku 246 — 240 pied Kristem. Vitézstvi Ptolemeia
III. v této valce bylo nejvétSim vojenskym uspéchem, které dynastie Ptolemeiovcil proti
Selekovclim dosédhla. Dokonce se mu podatilo ptivést zpét ze Syrie zlaté a stiibrné poklady
véetné Egyptskych bohli a bluzku, které pred tim v Egypté ukradli PerSané. Severni kral
Seleucus II se sice jesté jednou pokusil dobyt tizemi Judeo — Palestiny ale byl opét porazen a
stahl se zpct na své vlastni izemi. Spokojen s dosaZzenymi cili se Ptolemaios III. Euergétes
vratil do Egypta a zil tam spokojen¢ az do své smrti v roce 221 ptfed Kristem. Porazeny
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severni kral Seleucus II Callinicus zemiel neocekavane v roce 226 pied Kristem, kdyz spadl
ve valce proti Partim z kong.

Daniel 11:10 °Synové severniho krale potom povstanou k boji a shromazdi obrovské
vojsko, jez bude postupovat jako nezadrzitelnd povoden, az zaito¢i i na jeho pevnost.

Vyklad Daniel 11:10

Synové severniho krale Seleuca II byli Seleucus III Ceraunus Soter, ktery vladl pouze dva
roky (225-223) pied Kristem, protoze byl otraven jednim ze svych distojnikii. Na triin se tim
dostal jeho mladsi osmnactilety bratr Antiochus III Magnus, 223-187 pted Kristem. Oba
bratii chtéli pomstit svého otce Seleuca II a proto shromazdili obrovské vojsko. Antiochus II1
pak rozpoutal ¢tvrtou Syrskou valku, ktera trvala dva roky, 219-217 pted Kristem. Jeho
protivnikem byl Ptolemeios IV Filopater, 221-203 pied Kristem. Antiochus III mél na
pocatku velké vojenské uspéchy. Znicil egyptské lod’stvo a ziskal vétSinu ztracené¢ho tizemi
vcetné Palestiny zpét. Nedokdazal ale svych Gispéchti plné€ vyuZzit.

Daniel 11:11 "Jizni kral tehdy vztekle vytdhne a vrhne se s nim do boje. Severni kral proti
nému postavi obrovské vojsko, to vSak bude 1 pfes své mnozstvi porazeno.

Vyklad Daniel 11:11

Jizni kral Ptolemaios IV shromazdil a vycvicil velké vojsko a vztekle se vrhl do boje proti
kréli severu Antiochu III. Se svou armadou vtrhl do Palestiny a zaujmul pozice blizko mésta
Rafie, kde se 22.¢ervence roku 217 pied Kristem stfetl s armadou svého protivnika, kterého
na hlavu porazil. Abychom si udélali pfedstavu o ztratach na Zivotech, tak na stran€ severniho
krale Antiocha III ktery prohral, padlo ptiblizné 10 000 p&saka, 300 jezdcii na koni, pét slont
a 4 000 muzt se dostalo do zajeti. Na stran¢ jizniho krale vitéze Ptolemeia IV padlo 1 500
pesakt, 700 jezdcl na koni, 16 slont. Dé&jiny lidstva jsou dé&jiny valek. Kolik zmatrenych
zivotli kvili mocenskym ambicim, slavé a touze po bohatstvi jednotlivych vladcti. Ovsem
kazdy ¢lovek bude jednoho dne skladat ucet za to jak zil svij Zivot.

Kazatel 12:13-14 *Zde je souhrn vseho, co jsi slySel: M& bézen pied Bohem a plit jeho
piikazani — vzdyt to je pro ¢lovéka viim. "*Bith bude soudit vie, co se déje, i to skryté, at’ uz
to bylo dobré anebo zlé.

Kazatel 11:9 Raduyj se, mladiku, ze svého mléadi; ze srdce vesel se, dokud jsi mlad. Jdi, kam t&
vede tvé vlastni srdce, za tim, co vidi§ svyma o¢ima. Bud’ si v§ak védom, Ze s timto v§im pied
Bozim soudem budes stat.



Daniel 11:12-13 ®Po rozpraseni toho vojska bude jizni kral naplnén pychou, Ze pobil
mnoho tisic nepiatel, ale vitézstvi si nakonec neudrzi. '*Severni kral totiz znovu postavi
obrovské vojsko, jesté vétsi nez to predeslé, a po nékolika letech se s mohutnou a vyzbrojenou
armadou da na pochod.

Vyklad Daniel 11:12-13

Jizni kral Ptolemeios IV nevyuzil svého vitézstvi a spokojil se se ziskanim Judeo — Palestiny.
Nesnazil se dobyt Syrii. To se pozd¢€ji dynastii Ptolemaiovct stalo osudnym, protoze severni
kral Antiochus III Magnus v letech 212-204 pted Kristem pracoval na pfeskupeni a vycviku
dalsiho obrovského vojska a v roce 202 pred Kristem se dal na pochod na Egypt. Vyuzil smrti
Ptolemeia IV a situace Zze na trin Egypta zasedl pétilety Ptolemeios V. Epifanés, 203—181
pfed Kristem. Tim zacala patd Syrskd valka vletech 202-195 ptfed Kristem, ve které
Antiochus III v bitvé u Paneas roku 198 pted Kristem na hlavu porazil Egyptské vojsko.
Vysledkem bylo, ze dynastie Ptolemeiovct navzdy ztratila vliv na Judeo-Palestinu a zidovsky
narod se dostal pod nadvladu Seleukovci. Po tomto dilezitém vitézstvi se severni kral
Antiochus III vratil doma a zacal se pfipravovat na dalsi konflikt. Tentokrat s povstavajici
moci Rima.

Daniel 11:14 '“Mnozi tehdy povstanou proti jiznimu krali. I ve tvém lidu se pozvednou
bojovni muzi, aby naplnili vidéni, ale padnou.

Vyklad Daniel 11:14
Nejdtive si vylozime prvni ¢ast 14. VerSe. Mnozi tehdy povstanou proti jiznimu krali.

Prohrou v bitvé u Paneas roku 198 pted Kristem oslabeny jiznich kral, tedy dynastie
Ptolemeiovct v Egypté se pod vedenim pétiletého Ptolemeia V. ocitla v situaci, kdy proti nim
mnozi povstali, aby je svrhli. V prvni fad¢ to byli samotni Egypt'ané, ktefi se vzboufili proti
nadvladé Reki. 1 zidovsky narod se chtél po vice nez 100 letech nadvlady Ptolemeiovcii
koneéné osvobodit. Pak proti nim stal pochopitelné Antiochus III Magnus, ktery jesté vytvofil
koalici s Filipem V. Makedonskym. Vitézstvi Selekovci se zidim nejdiive zdalo jako
vysvobozeni, protoze Antiochus III jim umoznil néco jako nabozenskou svobodu. KdyZ vSak
pfiblizné€ o 20 let pozdéji nastoupil na trin Antiochus IV Epifanes tak byla situace tplné jina.
Zidy nenavidél a pronasledoval je.

Druhé cast ¢trnactého verSe spravné pielozeno zni: Synoveé téch, ktefi zlomili tviyy narod
budou odstranéni, aby se naplnilo vidéni. Prvni otdzka musi znit kdo jsou ti synové?
Z historickych souvislosti je ziejmé, ze se jedna o Egyptany, protoZze po prohie v bitvé u
Paneas roku 198 ptfed Kristem ztratili vliv na Judeu a jizni Syrii. Byli odstranéni, prosté
zmizeli. Druhd otdzka zni jaké vidéni se tim naplnilo? Odpoveéd je, ze se jedna o vidéni
z Daniele 8. Jeden ze étyi Reckych rohtl totiz fise Ptolemeiovci byl z perspektivy Izraelského
naroda odstranén. Na jeho misto nastoupil Syrsky roh.



Daniel 11:15 'SSeverni kral piitdhne k opevnénému méstu, navrsi k nému nasep a dobude
je. Jizni vojsko se neubrdni, ani ti nejlepsi vojaci nebudou moci obstat.

Vyklad Daniel 11:15

Tento ver§ opé€t popisuje valeéné udalosti krale server proti vojsku kréle jihu. Severni kral,
v tomto piipadé Antiochus IV Epifanés vedl v roce 169 pt. Kr. valku proti Egyptu. Jednim
z hlavnich cila Gtoku bylo opevnéné mésto Pelusium, protoze zajistovalo pfistup k vychodni
delt¢ Nilu. Antiochus IV byl v tomto taZzeni uspéSny. Protoze se blizila zima, vratil se na
pielomu roku 169 /168 zpatky do Syrie. Tato takticka chyba vedla pozdé€ji k tomu, ze se podle
proroctvi objevila dal$i moc. A tou byl Rim.

Daniel 11:16 '°Tento utoé¢nik si bude délat, co se mu zlibi, a nikdo pied nim neobstoji. Se
svou ni¢ivou moci stane 1 v Nadherné zemi.

Vyklad Daniel 11:16

Sestnacty vers by mnél spravnéji prelozen znit takto: Ten, ktery pfitdhne k nému, bude délat
co se mu zlibi, a nikdo pfed nim neobstoji. Zastavi se i v nadherné zemi a jeho ruka pfinese
zkazu.

Ten ktery ptitdhne k nému je Rim. V hebrejském textu je zde pouzito slovo el, tedy k nému a
ne, jak vétSina prekladl preklada, proti nému, coz se hebrejsky fekne al.

KdyZz v roce 168 pfed Kristem kral severu Antiochus IV Epifanes vpadl do Egyptaa
obléhal Alexandrii, Rimané, znepokojeni jeho postupem, k nému vyslali poselstvo v &ele
s Gaiem Popiliem Laenasem, které mélo dojednat mir mezi nim a egyptskym kralem
Ptolemeiem VI. Antiochus po pfecteni usneseni senatu pozadal Popilia, aby mohl dokument
probrat se svymi spolec¢niky. Popilius v§ak misto toho nakreslil svou holi kolem krale kruh a
zakazal mu z n&j vystoupit, dokud na usneseni senatu neodpovi. Antiocha IV. jeho jednéani
natolik vyvedlo z miry, Ze nakonec souhlasil se vSemi fimskymi pozadavky a uzaviel s
Ptolemaiem mir. Se svym vojskem ustoupil zpét do Syrie a dokonce vyklidil 1 Kypr, ktery
nedlouho piedtim na Egyptanech dobyl. Tim ztratil kral Severu sviij vliv. Rim si od tohoto
okamziku de facto délal co se mu zlibi.

Vyraz nadherna zem¢ se vztahuje na Judeo-Palestinu, ktera se timto dostala do sféry vlivu
Rima, ktery si pozdé&ji tuto zemi podmanil. V této véci sehral hlavni roli genidlni ¥imsky
generdl a stratég Gnaeus Pompeius zvany veliky. V letech 64—-63 pied Kristem se rozhodl
ukoncit vladu dynastie Seleucovct v Syrii a ucinit ze Syrie fimskou provincii. Kdyz vyfesil
problémy v Syrii, obratil Pompeius svoji pozornost na Judeo-Palestinu. V roce 63 pred
Kristem potlagil vojenskou moci vSechny vzpoury proti Rimu a nddherna zemé — Judea, se
stala dalsi fimskou provincii.

Vtomto versi je Rim pfedstaven jako celek. Nasledujici verSe popisuji &iny a osudy
jednotlivych panovnik.


https://cs.wikipedia.org/wiki/Egypt
https://cs.wikipedia.org/wiki/Alexandrie
https://cs.wikipedia.org/wiki/Kypr

Daniel 11:17 "Rozhodne se piitdhnout s celou silou svého kralovstvi, pak ale s jiznim
kralem uzavie dohodu. Na jeji stvrzeni mu dé svou dceru za Zenu, ale jen proto, aby mu skrze
ni Skodil. To se mu vSak nepodaii a nesplni.

Vyklad Daniel 11:17

Lepsi pieklad tohoto verse by byl: Pojme imysl zmocnit se celého jeho kralovstvi, ale pak
s nim, tedy jiznim kralem uzavie smlouvu. Bude mu déana za Zenu dcera, aby jeho kralovstvi
znicila. To se ale nestane, to se nesplni.

Verse 17—19 popisuji aktivity Julia Caesara a Kleopatry VIIL. Poté, co si Pompeius podmanil
ve jménu Rima Syrii a Judeu, tedy porazil kréle severu — dynastii Seleukovci v letech 6463
pred Kristem, zlstal pouze Egypt a dynastie Ptolemeiovcil, posledni ze Etyt feckych rohu,
jako prezivsi zbytek Helenistické éry d&jin. Bylo ovSsem ziejmé, Zze Egyptskd nezavislost
nebude dlouho trvat.

Na scénu d¢&jin, presné podle proroctvi pfichazi Julius Caesar. Nejdiive se potieboval zbavit
svého konkurenta Gnaea Pompeia. V roce 48 pted Kristem se oba stietli v bitvé u Farsélu.
Pompeius byl porazen a uprchl do Egypta, kde byl pozdéji se svolenim Ptolemeia XIII
zavrazdén. Tim byla pro Caesara oteviena cesta zmocnit se celého Egyptského kralovstvi.

Egyptu vladli v t¢ dob¢ spolecné Kleopatra VII a jeji bratr Ptolemeios XIII. Kromé toho, Ze
byli sourozenci, byli také manzelé. Po né&jaké dob¢, kvili jejich bezmezné touze po moci
vypukl mezi nimi spor, ktery vedl k obcanské valce. Tu ukoncil az Julius Caesar se svymi
vojsky. Vysledkem bylo, Ze shotela svétozndma Alexandrijska knihovna a Ptolemeios XIII se
utopil v Nilu pii pokusu uniknout Caesarovi a Kleopatte.

Caesar ponechal Egyptaniim jakousi nezéavislost a postaral se o to, aby na triinu zistala
Kleopatra, ktera si s jeho svolenim vzala za muZe svého mladsiho bratra Ptolemeia XIV, aby
bylo zabezpeceno dynastické nasledovnictvi. To ji ale nebranilo v tom, aby s Caesarem
zplodila spole¢ného syna Cesariona. Ptolemeios XIV pak neofekavané zemiel. Je mozné Ze
v tom méla prsty Kleopatra, to se ale s jistotou nevi. Ona a jeji syn Cesarion vladli Egyptu.
Kleopatra planovala, Ze spole¢né s Caesarem budou vladnout obrovské Egyptské tisi. Caesar
ji ale udé¢lal caru ptes rozpocet tim, Ze ve své zavéti adoptoval svého prasynovee Oktavidna,
pozd¢jsiho cisafe Augusta, ktery se pak postaral o to, ze posledni zrodu Ptolemeiovci
Kleopatru a jejitho syna Cesariona v roce 30 pied Kristem odstranil. Jeji plany ziskat si
Caesara a uskodit Rimu se nesplnili.

Daniel 11:18 '®0brati tedy pozornost k pfimotskym zemim a mnohé z nich dobude. Jeden
vojevidce vSak jeho zpupnost ukonci, dokonce mu tu jeho zpupnost oplati.

Vyklad Daniel 11:18

Tento verS popisuje Caesarova valecnd tazeni proti pobieznim oblastem poté, co opustil
Egypt. Jednalo se o Bospor, severni Afriku a Spanélsko. V Bosporu porazil krale Farnaka II a
senatu poslal zpravu veni, vidi, vici, tedy piisel jsem, vid€l jsem a zvitézil jsem. Po tomto
vitézstvi se vypravil do severni Afriky, aby se vyporadal se zbyvajicimi Pompeiovymi
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straniky. V bitvé u Thapsu v roce 46 pted Kristem rychle pfemohl republikanské vojsko
vedené Metellem Scipionem (ktery v bitvé padl) a Catonem mlad$im. Po této vojenské
katastrof¢ spachal Cato sebevrazdu. Kralovstvi Numidie, jez podporovalo pompeiovce, bylo
Caesarem pieménéno v fimskou provincii. Nicméné¢ Pompeiovi synové, Gnaeus
Pompeius a Sextus Pompeius, spolu s Titem Labienem, byvalym Caesarovym legatem z dob

galskych vélek, unikli do Spanélska. Po kratkém pobytu v Rimé se je Caesar vydal stihat a v
bfeznu roku 45 pted Kristem je porazil v bitvé u Mundy. Republikani resp. pompeiovcei byli
definitivné poraZeni, a tim Rimska republika fakticky dospéla ke svému zaniku. Julius Caesar
si svym zpupnym a autoritativnim jedndnim zptsobil v Rimu a v senatu mnoho nepiatel. Ti,
které sdm dosadil do vlivnych pozic se na konec obratili proti nému a ve snaze zachranit
demokracii a republiku ho zavrazdili. O tom hovoii vers devatenacty.

Daniel 11:19 “Proto se vrati zp&t do pevnosti ve své vlastni zemi, tam ale klesne, padne a
bude pry¢.

Vyklad Daniel 11:19

V zafi roku 45 pred Kristem se Caesar vratil do Italie. Kromé mnoha jinych poct mu Senétofi
udélili titul pater patriae (,,otec vlasti®) a dale ho jmenovali diktdtorem na dozivoti (dictator
perpetuus). Kdyz v roce 44 prisla k Caesarovi ze senatu delegace, aby ho informovala o
udéleni téchto poct, Caesar je pry pfijal vsed€, aniz se obtézoval vstat. To méla byt pry
posledni kapka, jez uraZzené senatory piimeéla uvazovat o jeho zavrazdéni. Do spiknuti bylo

zasvéceno asi tak 60 lidi.

15. bfezna roku 44 pted Kr. byl Caesar vyldkan na zasedani senatu v Pompeiove divadle a tam
byl mnoha ranami nozi zavrazdén. Po dokonceni ¢inu se Brutus pokusil promluvit, avSak
vydéSeni senatofi se ihned rozutekli na vSechny strany, zatimco Caesarovo zakrvacené télo
lezelo u podstavce Pompeiovy sochy. Spiklenci volajici, Ze osvobodili Rim, vyb&hli na férum
a ukazovali svoje zkrvavené ruce ohromenému lidu. Antonius, Lepidus a ostatni senatofi se v
panice rozprchli do bezpeci svych domovii. Avsak triumfujici ,,osvoboditelé” neméli Zadny
plén jak postupovat po Caesarové smrti. Znejistéli nedostatkem vetejné podpory pro svijj ¢in
se stahli ve zmatku do chramu boha Jova NejlepSiho a NejvétSiho, kde vyckavali dalSiho
vyvoje. Misto o¢ekavané svobody se Rimantim dostalo dal3ich téinacti let ob&anskych valek.
Z téchto obCanskych valek vysel jako vitéz Ceasariiv adoptivni syn Oktavian, ktery porazil
vSechny své konkurenty a neptatele véetné Marka Antonia a Kleopatry. VSichni vrazi byli
zabiti nebo spachali sebevrazdu.

V lednu roku 27 pied Kristem pfijal Octavianus ¢estné jméno Augustus, tedy ,,VzneSeny*,
které mu ud¢lili sendtofi, a stal se tak skutecnym zakladatelem fimského cisafstvi, ¢imz s
kone¢nou platnosti pohibil fimskou republiku. Za doby jeho vlady, oznacované jako zlaty
nebo Augustovsky vek, zazila fimska tiSe skuteCny rozkvét a také se narodil Jezi§ Kristus,
Spasitel svéta. O cisafi Augustovi, jeho nasledovniku Tiberiovi a Jezisi Kristu hovoii
nasledujici tii verse.


https://cs.wikipedia.org/wiki/Bitva_u_Thapsu
https://cs.wikipedia.org/wiki/Numidie
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Gnaeus_Pompeius_mlad%C5%A1%C3%AD&action=edit&redlink=1
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Gnaeus_Pompeius_mlad%C5%A1%C3%AD&action=edit&redlink=1
https://cs.wikipedia.org/wiki/Sextus_Pompeius
https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Bitva_u_Mundy&action=edit&redlink=1
https://cs.wikipedia.org/wiki/%C5%98%C3%ADmsk%C3%BD_dikt%C3%A1tor

Daniel 11:20 *Jeho nastupce vysle vybéréiho dani k udrzovani kralovské nadhery.
Zakratko pak bude zahuben, nikoli vSak v litém boji."

Vyklad Daniel 11:20

Nastupce Julia Caesara byl pravé Oktavian Augustus, kterého muzeme naprosto jasné
identifikovat podle dvou charakteristickych udaji, které andél Gabriel v tomto verSi Danielovi
fekl. O cisafi Augustovi je znamo, ze vSude ve své fiSi vCetn¢ Egypta nechal scitat
obyvatelstvo. Vysledky téchto s¢itani slouzily jako podklad pro vybér dani. Soucasti vybéru
dani byli tak ¢asto v Novém zdkoné zminovani celnici neboli vybér¢i dani.

Luka§ 2:1-7 'V téch dnech vydal César Augustus naiizeni, aby v celé fisi prob&hlo s¢itani
lidu. ?(Toto s¢itani probéhlo ptedtim, neZ se Quirinius stal spravecem Syrie.) *V§ichni se tedy
sli dat zapsat, kazdy do svého mésta. “I Josef z Galileje se vydal z mésta Nazaret do Judska,
do mésta Davidova zvaného Betlém (protoze byl z domu a rodu Davidova), aby se nechal
zapsat se svou snoubenkou Marii, ktera byla téhotna. °KdyZ tam byli, Marii se naplnil ¢as
k porodu a porodila svého prvorozeného syna. Zavinula ho do plenek a polozila do jesli,
protoze v hostinci pro n¢ nebylo misto.

Luka§ 5:27-29 *"Jezis Sel dal. Kdyz uvidél v celnici sedét vybéréiho dani jménem Levi, fekl
mu: "Pojd’ za mnou." 2®A on v$echno opustil, vstal a $el za nim. *Levi mu pak ve svém domé
vystrojil velikou hostinu a byla tam spousta vybéréich dani i jinych hostl. *°Farizeové a jejich
znalci Pisma si kviili tomu jeho ucednikiim stézovali: "Jak to, Ze jite a pijete s vybérc¢imi dani
a hii$niky?" 3'Jezi§ jim odpovédél: "Lékate nepotiebuji zdravi, ale nemocni. ¥Neptisel jsem
volat k pokani spravedlivé, ale hiisné."

Cisat Gaius Oktavian zvany Augustus vladl v letech 27 pfed Kristem aZ 14 po Kristu. Na
rozdil od vétSiny svych piedchidct i nasledovnikii nebyl ani zavrazdén a ani nezemfel v boji.
Zemiel po tézké kratké nemoci v posteli po vice nezZ 40 letech UspéSného panovéni. Tak
pfesné se naplnilo Gabrielem ozndmené proroctvi.

Daniel 11:21-22 2'"Jeho nistupcem bude opovrzenihodny muz, kterému nepiislusi
kralovsky majestat. Znenadani ptijde a zmocni se kralovstvi pokryteckymi uskoky.
220hromna vojska pied nim budou smetena a zahubena, véetné viidce smlouvy.

Vyklad Daniel 11:21-22

Po cisafi Oktavianu Augustovi nastoupil na trtin Tiberius Claudius Nero. V roce 4 po Kristu
byl adoptovan Augustem. Plivodné mu tedy nepfislusel kralovsky majestat.

V tydnech po smrti cisafe Augusta prob&hly okazalé pohiebni obfady a ceremonie, v radmci
nichz Tiberius dopravil ostatky svého nevlastniho otce do Rima. Pfed zpopelnénim téla
mrtvého cisafe byla v senatu pfectena jeho zavét, jejiz tivod zacinal slovy: ,, Ponévadz mi
ukrutny osud vyrval syny Gaia a Lucia, budiz mym dedicem ze dvou tretin Tiberius Caesar. *

Zbyvajici tretina pfipadla Livii Drusille, coz byla Tiberiova matka. JeSt€¢ za Tiberiovy
nepiitomnosti v Rimé vykonali konzulové piisahu vérnosti novému principovi, v emz je
nasledovali senatofi, jezdci a nakonec vojsko a lid. Na 17. zaii roku 14 po Kristu Tiberius
svolal zasedani senatu, v jehoz pribéhu byl jeho ptedchiidce prohldsen za boha, nacez se na
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ncho sendtofi obratili se Zadosti, aby se formaln¢ chopil vlady. Tiberius se ale choval velmi
vahavé a dlouho se jakoby zdrahal nabidku pfijmout. Jeho zdrZenlivost vyvolavala vzristajici
nervozitu mezi rozpacitymi senatory, z nichz nékteii ho oteviené vybizeli, aby se postavil do
cela statu. Jejich vytrvalému naléhédni se po jistém case piece jen podvolil a zanechal svych
vyhrad.

Uz mezi antickymi dé&jepisci vzbuzovala Tiberiova zdrdhavost podezieni z pokrytectvi,
neupiimnosti a pretvarky. Tacitus spatfuje divody tohoto pocinani v jeho obezielosti a
prohnanosti, nebot’ chtél navodit zdani, Ze si ho sendtofi sami vybrali, a zaroven usiloval
zjistit jejich smysleni.

Pozd¢ji na rozdil od svého predchidce Augusta nedokézal Tiberius vychazet se senatem
v obdobném souladu, nebot’ vztahy mezi nim a senatory zatézovaly vzrlstajici rozpory,
v jejichz disledku nabyvalo jeho panovéni stale vice tyranské podoby. Nebyl oblibeny ani u
obycejnych lidi.

V mladi prokdzal Tiberius znamenity vojensky talent pii vedeni Cetnych tazeni na severni
hranici impéria v boji proti Germanskym kmenim a v Arménii proti Partim, takze ve svém
zivoté porazil ohromnd vojska.

V Evangeliich je o ném pouze jedna zminka. Luka§ 3:1-4 'Patnactého roku vlady cisafe
Tiberia, kdyz Pontius Pilat spravoval Judeu a Herodes byl tetrarchou Galileje, jeho bratr Filip
tetrarchou na uzemi Itureje a Trachonitidy a Lysania$ tetrarchou Abilény, *za veleknéze
Annase a Kaifase, dostal Jan, syn Zachariastv, na pousti BoZi slovo. *Prochéazel pak celym
krajem kolem Jorddnu a kézal kiest pokani na odpusténi hfichil, %jak je to popsano v knize
vyrokll proroka IzaidSe: "Hlas volajiciho na pousti: Ptipravte Panovu cestu! Naptimujte jeho
stezky!

Za vlady Tiberia byl zabit 1 viidce smlouvy. Vyraz vidce, vévoda, nebo kniZe hebrejsky sar
nalezneme v knize Daniel na mnoha mistech. OvSem v tomto 22 versi a v Danielovi 9:24-27
je ale pouZit vyraz nagid. Proto tyto versSe spolu souvisi. V knize Daniel 9:27 je feceno, Ze ten
nagid, tedy pomazany, Mesias, vidce, vévoda nebo knize, to zalezi na ptekladu, potvrdi
smlouvu s mnohymi. V téchto verSich se jednd bez pochyb o JeZiSe Krista. To jsme jiz
studovali. Takze i1 ve versi 22 ktery pravé studujeme je feceno, ze Jezi§ Kristus, ktery je zde
nazvan vidce smlouvy, bude zahuben. A to se také naplnilo. V roce 31 po Kristu byl Jezi§ za
vlady cisate Tiberia ukiizovan.

Shrnuti.

V 11. kapitole verSich 1-22 vysvétlil andél Gabriel Danielovi dost podrobné déjiny Médo —
Persie, valky generali Alexandra a jejich potomkl tedy Seleukovcl a Ptolemeiovcil, poté
vzestup Rima, obsazeni krasné zemé Judeo — Palestiny, udalosti ze Zivota Pompeia, Julia
Caesara a Kleopatry, Oktaviana Augusta, Tiberia az do uktizovani Jezise Krista. To vSe ukézal
Bth Danielovi ve tietim roce perského krale Kyra, tedy na pielomu roku 536/535 pied
Kristem. To vSechno proto, ze se tyto udéalosti velmi dotykali Boziho lidu starého zdkona
Izraele.
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Nesmime ovSem zapomenout, ze za vSemi témi pozemskymi intrikami, vrazdami a valkami
riznych i8i 1 v dnes$ni dobé se v duchovni dimenzi pro nas neviditelnym zptisobem odehrava
boj mezi silami dobra a zla. Kdyby ndm Buth v proroctvich nepoodhalil zavoj skryvajici
neviditelny svét, tak bychom neméli Sanci viibec cokoliv pochopit. Tento boj vyvrcholil ve 22
versi smrti JeziSe Krista, ktery zemiel za nase hiichy. Satan byl na kiizi porazen, ale jeho
vzpoura v nebi zasédhla cely vesmir. Proto 1 po jeho porazce nejsou jesté vSechny okolnosti a
otazky tohoto sporu vyjasnény. Valka je sice vyhrana, ale boj pokracuje dal. O tomto boji
obzvlast’ proti Bozimu lidu vypraveji dalsi verse.
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